Complaintes gitanes

Type de contenu : Texte

Type de médiation : sans médiation

Titre(s) : Complaintes gitanes/ Garcia Lorca, Federico

Est une traduction de : Romancero gitano

Auteur(s) : Garcia Lorca, Federico (1898-1936)

Autre(s) responsabilité(s) : Amselem, Line (1966-....) (Traducteur)
Mention d'édition : Ed. bilingue

Editeur, producteur : Paris : Ed. Allia, 2003
(77-Courtry; Impr. SAGIM)

Description matérielle: 133 p. ; 17 cm

ISBN : 2-84485-112-6

Titre conventionnel : [Primer romancero gitano. frangais-espagnol.]

Classification décimale Dewey : 861.62 (oeuvre) 23

Note sur les bibliographies et les index : Ouvrage bilingue

Résumé ou extrait : Ces complaintes gitanes composées entre 1924 et 1927 sont I'oeuvre la plus populaire
de GarciaLorca. Cerecueil de vieilles |égendes, de récits fabuleux ou épiques, de chansons puisées dans
latradition orale, plonge au coeur de latradition des Coplas andal ouses. Chague complainte finugre un
petit drame, tant6t gracieux, tantét érotique, tantét sanglant. Mélange de veine populaire et d'écriture
savante, ces poémes constituent un chef-d'oeuvre de la poésie du 20e siécle.
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